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tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

25 de Marcgo de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Rectificacoes

As versdes chinesa e portuguesa do Regulamento de Segu-
ranca Relativo a Instalacdo de Aparelhos a G4as com Poténcias
Elevadas, aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 26/
/2002, publicado no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau n.° 50, I Série, de 16 de Dezembro de 2002,
contém inexactiddes que importa rectificar, nos termos previs-
tos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

No Quadro I do n.° 2 do artigo 8.°, onde se 1&:
«< 70

70 =P < 117

117 =P <349

=349»

deve ler-se:

«< 70

70=<P <117

117 <P < 349

= 349».

No Quadro II do n.° 2 do artigo 8.°, onde se lé:
«< 47

47=P <96

=96»

deve ler-se:

«< 47

47=P <96

= 96».

25 de Margo de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

As versdes em lingua chinesa e portuguesa do Regulamento
de Seguranca das Instalagdes de Armazenagem de Gases de Pe-
tréleo Liquefeitos (GPL) com Capacidade néo superior a 200m?
por Recipiente, aprovado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2002, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 50, [ Série, de 16 de Dezembro de
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2002, contém inexactiddes que importa rectificar, nos termos pre-
vistos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

No Quadro I do anexo, onde se 1é:
«V =05
05<Vv=25
25<V=5
5<V=12

12<V =25

25<V =50

50 <V =200»

deve ler-se:

«V=05
05<V=25
25<Vs5

5<V=12

12<V <25
25<V=50

50 <V =200».

No Quadro II do anexo, onde se 1é:
«C=50

50 < C =200

C > 200»

deve ler-se:

«C=50

50 < C =200

C > 200».

No Quadro III do anexo, onde se 1é:
«V=5

5<V=12

12<V =25

25<V =50

50 <V =200»

deve ler-se:

«V =5

5<V=12

12<V <25

25<V =50

50 <V =200».

25 de Marco de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.





